Why did Jesus Die?

1. Because we are all sinners!

Mark 2:17 €makéla Yésus ad 15k3ma adnd, mba ase ndab3s: «Té cdna ba-te-kon3 ba na b3 damba muandanéna,
mba bakon3kana. € te dmo faaya 2 omesé ooci 2 0kadldno betalémanand bé baaco, mba bakela maabé.»

Romans 3:10 Adna Ciodné naa koona cese: «Ta 20c2 omoté te a ba otalémanan) eé buuse b) Banddmesé, ta hu
amoté.»

Matthew 18:11 Yaana anyia J9n2 u 99¢a naa fadya o amese ooci 0 okonoéhi baaca a ba na ba bé ece bé me b
nyimuakune.]

2. Because there is a price for sin!

Matthew 15:18-20 Mba oténa G nyulté G 22¢o neé hile e Glyé ateméa nodmi; wudci, i neé wulci canena.
Yaana anyia, 9 atema G 22c2 nodmi beebe bi ibikéti né hale. Biibi bi neé wudci toma na a muanana, na 2 okanda
tusomo, na 2 okela besana be enjokanana, ne e buébi, na 2 shdyena baaco embasa ce befala ne e muéténo. And
lec4, biibi eébi be na canena olihe G 99ca. Mba anyia benyema teka na obesua aaba te na canena olihe G 29¢9’0.»

Romans 6:23 Yaana anyia’o, benama e bi neé hule a nyskela nye beebe be besana ana owé, mba nyiinjie nye
Bandomese a ydaye yaala yi nuubo ana y22s22s2 yi olihe yi ekalt ekime e nyimonjol6 ne uusu Oténi a Waéné
Yésus Kilis.

Mark 16:16 22c0 ewl u kéé lumitinine Ambanye ye €soma eéyé, yé bidtine , kaa ba ne olihe. Mbé 22¢0 ewd u ti
kéé yiiye lumitinine kda ba na nyekua.



There is a price for sin!

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross!

Matthew 1:21 U kéé biéne 22n3 anamaca, wé wulci 104 nyiinyi anyia Yésus anyia wudci u kaa kela anyia
Bandomese a hanonaka baaco ba buaye bunono a maabe.»

Romans 5:8 Mbé Bandomese naa baso toninyi anyana u nana waa basa lénéke buéni ekalu eyi Kilis ne keé wé a
yaaso asana, ece tua soanana bakela maabe.

John 3:16 Yaana anyia Bandomese neé 1énéke baaco bekime e nyiwééné, yo wiinjie hiiyé hskono he J2no,
okela anyia 0oco okime awo u kad hdya monole nddya ti nyime, mba wa ba na yo0s00s0 yi olihe yi ektlu
ekime.

Matthew 18:11 Yaana anyia Jona u 29¢o naa fadya o amese ooci o okondhi baaco a ba na ba ba ece bé me bi
nyimukuane.]

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Eph. 2:8-9 Yaana anyia Bandomese naa bana néhi a asana ne Ginu olumitinine, t€ cana a asana na besana be
buana budli, mba a yaaye yaala yi nuubo; té cana a asana na yaan3 ambanye yé nyebékéléna anyia 2oco ti
bibéétiki.

Titus 3:5 U naa baso ndhiki etémbi ne etémbi; te cana anyla tu na so kelaka bsmbanys be besana, mba u naa
basa néhiki anyia u naa baso becama mahana, a nyesua anye u naa siaka maasd maabs yo faumikinyi ciist
etema ne menyifé a makenda me Efaiménénd yi Elilé, anyia tGésu bibiéndtdne ya9s02s2 yi nyibibiéne, t(a b na
y2252359 i olihe.

Acts 4:12 Yaate asana € na me bana laana anyfa hi Yésus bimudci wana na makenda ma 2 bana néhi, anyfa
Bandomese neé wulci iinjié né baaco; buate bokd 920 u etémbi te a ba aaha 2 omese ooci a wana wu 2 baso
néhiki.»



S. We must put our faith and trust in Christ alone!

Mark 9:23 Mbé Yésus ase: «Ase mboka ya mena wu ocényi e? O ti néo menyi anyia boka bukime te na yakana
Na 23¢9 ewu u ne lumitinine e?»

Mark 1:15 Yésus naa b4 waa laakena baaca, ase: «EkaI0 ma nyemana. Admbaya Bandomese ya caba o oténginyi
I Ano bekakaldkena m&ana maabe, mba no somba okalo eé meéme; énu lumitinine Ambdénye ye €soma !»

Mark 10:15 A4 taaka taaka € na me bano laana anyia 0oco okime ewd u ti née lamitinine Buténi bo
Bandomese haye 0onombo 4na wu olumitinine te 4 ba wu ohiite Bandomese haye uuyé Oténi a Waana.»

Romans 10:9-10,13 “Yaana anyia mbaka 2 o9 koona na nyiowa nyu(té nye bemuata anyia Yésus ana Oténi a
Waéna u baaco bekime, e lumitekinine tona e GGwu atema noémi anyia Bandomese neé wuuci heényi e
biwéewé, 2 koo noha. Menyi anyia 20c2 ewt u ne ldmitinine e Glyé stéma noémi, Bandamese neé wudci hiite
héaye atalemanana ye 29ca eeyé eé bulse. Ooci aws u ad haya embasd na nyfaye nyutté, Bandamese neé wulci
nohi. Yaana yaanokona anyia: «Jaca okime aws u kaa 1anako Oténi a Waana o o wutci 2219 kao naho».

Put your faith in Christ alone!

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and

resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal
Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"
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